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Cours de langue et culture d’origine (LCO - Espagnol) 
Clases de lengua y cultura españolas (LCO – español)
Les enfants plurilingues, en complément à leur scolarisation en langue française, ont la possibilité de suivre des cours dans leur langue et culture d’origine (LCO). Ils sont inscrits par leurs parents. L’inscription est valable pour la prochaine année scolaire et les années suivantes. 
Los niños multilingües, además de sus estudios en francés, tienen la oportunidad de seguir cursos en su lengua y cultura de origen (HSK). El alumnado será inscrito por sus padres. La matrícula es válida para el siguiente año escolar y los años de continuación.
Les informations concernant l’école, le jour et l’heure des cours d’espagnol seront transmises aux parents avant le début des cours.
La información sobre la escuela (lugar), la fecha y hora de los cursos de español se enviará a los padres antes del inicio de clases.
L’inscription se fait au moyen d’un formulaire en ligne disponible sur le site suivant :
https://www.educacionfpydeportes.gob.es/suiza/alce-berna/portada.html
https://www.educacionfpydeportes.gob.es/suiza/alce-berna/portada/informations.html
La inscripción se realiza a través de un formulario en línea disponible en la siguiente página web:
https://www.educacionfpydeportes.gob.es/suiza/alce-berna/portada.html
https://www.educacionfpydeportes.gob.es/suiza/alce-berna/portada/informations.html
Le coût annuel du cours est de 0 franc.
El coste anual del curso es de 0 francos.
Les informations demandées pour l’inscription du futur élève seront traitées de manière confidentielle et utilisées exclusivement à des fins scolaires.
La información solicitada para la inscripción del futuro alumno o alumna será tratada de forma confidencial y se utilizará exclusivamente con fines escolares. 

Conditions d’inscription :
•	L’élève doit avoir la nationalité espagnole ou au moins l’un de ses parents doit l’avoir.
•	Avoir sept ans révolus au cours de l’année civile de début du cours et ne pas avoir atteint dix-huit ans au moment de l’inscription.
•	Être scolarisé dans un établissement d’enseignement réglementé en Suisse, dans un niveau antérieur à l’université, pendant la même année scolaire pour laquelle l’inscription est demandée.
•	Ne pas avoir obtenu le Certificat de Langue et Culture Espagnoles lors d’années scolaires précédentes.
Requisitos para la matrícula:
- Tener nacionalidad española el estudiante o al menos uno de sus progenitores.
- Cumplir siete años o más durante el año natural en el que comienza el curso y no haber cumplido dieciocho en el momento de inicio.
- Estar escolarizados en los niveles educativos previos a la universidad en el sistema escolar reglado de Suiza durante el mismo curso para el que se solicita la inscripción.
- No haber obtenido el Certificado de Lengua y Cultura Españolas en cursos anteriores.
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